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Sendung-Nr.: 23-002641vom 16.03.2023

I

Lydwigsburg, 16.03.2023
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1 Absender  Expaditour
FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

CMR

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befgrderung ynieriegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubarelnkommans(berdanBefSrdarungsvertragim

Intem. StraBangltervarkehr {CMR), routa (MR).

Calransport estsoumis, nonobstantiouteclause
conlraire, 4 1a Gonventien relative ay confrat da
Iransport intemational des marchandisas per

2 Empfn| 'ari Dsstinatairé
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtithrer / Tr'ansportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Ausliéferungsurl des Gutes / Kiett prévu peur la livralson de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |falien Zalt f Temps
Datum /Date  21.03.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Llew ot dale de Ia prise en charge de la mérchandisa

Ort/ Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zait Temps
Datum/Dale  16.03.2023

7 N.achfolgendar Frachifthrer / Transporteurs succassifs

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des transporieurs

5 Belgefogta Dokumente / Documents ennexes

9 Pas. 10 Zalchen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Naiura_ da la marchandiss Palds, ka cb
1 123042-66-68 COLLI Getriebetelle 1.965 5,91
Summe: 1.965,00
S 4,00 coLLl ;
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angében 2ur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzUbergéingen
von bls km

4 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 ‘Besondere Va reinbarungen f Convantions paniwﬁares‘

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre rexpddiieur

Unterschrift und Stempal das Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur

iches Kannzelch " Nutzlast . - \ .
e Amtiches Kamzaiehen etastint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhfinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztbargang ) 27 G‘ul 23—0‘02641ampfangen ’am Datum { Date
Réceptigh des marchandises la
20 FINOVA " | 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ' MAGNA PT S.p.A. ¢
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwligsburg

At

SCHWEITZER GmbH & Go. Infemn. Spedition KG
Cari-Benz-Straie 23

716834 Ludwigsburg

Telefon {9 71 41) 24 51-0

Telefax (P 71 41} 24 51-22
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